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MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 50 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Savage B22
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010322
Mfr. No.: 106623-BLK
Color: Black
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: B22
Delivery weight: 0.12kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 311mm
UPC: 682157407316
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Sicherheitshinweise für MDT Rails Savage B22
MDT Zubehör Rails 50 MOA Savage B22
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Scope Base Picatinny Rails entschieden hast. Diese Rails bieten eine
präzise und zuverlässige Lösung zur Montage deines Zielfernrohrs auf deinem Repetiergewehr. Bitte beachte
die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Überprüfe vor der Verwendung die Rails auf Beschädigungen oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass du beim Umgang mit Waffen stets die allgemeinen Sicherheitsvorschriften befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Befestigungselemente.
Achte darauf, dass die Rails korrekt und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeide es, das Zielfernrohr während des Schießens zu berühren, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigungen, wie Rissen oder Verformungen, nutze das Produkt nicht und
kontaktiere den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und eines Schraubendrehers.
Reinige die Montagefläche deines Gewehrs gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation:2.

Positioniere die MDT Scope Base Picatinny Rails so, dass sie bündig am Empfänger montiert
werden können.
Achte darauf, dass die Geometrie des Auswurfportals berücksichtigt wird.
Befestige die Rails mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, aber überdrehe sie nicht.

Montage des Zielfernrohrs:3.

Setze dein Zielfernrohr auf die montierten Rails.
Justiere die Höhe und den Neigungswinkel des Zielfernrohrs entsprechend deinen Bedürfnissen.
Ziehe die Befestigungsschrauben des Zielfernrohrs fest, um sicherzustellen, dass es stabil bleibt.

Nach der Installation:4.

Überprüfe die Montage regelmäßig auf festen Sitz und eventuelle Abnutzung.
Teste das Zielfernrohr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Du bist
dafür verantwortlich, sicherzustellen, dass du die allgemeinen Sicherheitsvorschriften beim Umgang mit Waffen
befolgst. Bei Unsicherheiten oder Fragen konsultiere einen Fachmann.



MDT Rails Savage B22 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Savage B22 rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and installation of the product. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Use protective eyewear when installing or adjusting your scope and rail system.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact a professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rifle is unloaded before installation or adjustment of the scope and rail.
Do not exceed the recommended torque specifications when mounting the scope to avoid damaging the
rail or scope.
Always check that the rail is securely fastened to the receiver before using the rifle.
Be aware of the 50 MOA incline, which may affect your shooting adjustments and require recalibration of
your scope.
Never attempt to modify the rail or scope base, as this may compromise safety and performance.
If using the recoil lug feature, ensure it is properly engaged to prevent movement during firing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
Ensure your workspace is clean and organized to avoid losing small parts.

Installation Steps:2.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope mounts from the receiver.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the receiver.
Insert the screws provided with the rail into the mounting holes.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications. Do
not overtighten.
If applicable, ensure the recoil lug is properly engaged with the receiver.

Scope Mounting:3.

Mount your scope onto the Picatinny rail according to the scope manufacturer's instructions.
Adjust the scope to ensure proper eye relief and alignment.
Securely tighten the scope rings or mounts.

Final Check:4.

Doublecheck all fastenings and ensure the rail and scope are securely mounted.



Perform a function check to ensure everything operates smoothly before taking the rifle to the
range.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact your local authority or the
designated EU contact point for product safety.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Scope Base
Picatinny Rails. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for choosing MDT
products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Rieles
Picatinny de MDT para Savage B22
Introducción
Gracias por elegir los rieles Picatinny de MDT para tu rifle Savage B22. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad importantes y consejos para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
atentamente toda la información antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén las herramientas y el equipo fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el riel para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el riel solo para el propósito previsto y según las especificaciones del fabricante.
Si sientes que el riel no se ha instalado correctamente, no uses el rifle hasta que se haya verificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños al
rifle o al riel.
Uso de herramientas: Utiliza solo las herramientas adecuadas para la instalación. Un mal uso de
herramientas puede causar lesiones.
Montaje de ópticas: Asegúrate de que las ópticas estén bien aseguradas al riel para evitar que se
suelten durante el uso.
Verificación: Después de cada uso, verifica que el riel y las ópticas estén firmemente montados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves Allen, etc.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación del Riel:2.

Coloca el riel sobre el receptor del rifle asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel al receptor. Aprieta los tornillos de forma
uniforme.
Si el diseño de la acción lo permite, asegúrate de que el espárrago de retroceso esté en su lugar.

Montaje de las Ópticas:3.

Coloca la óptica en el riel Picatinny y asegúrate de que esté bien alineada.
Aprieta los anclajes de la óptica de acuerdo con las especificaciones del fabricante de la óptica.

Verificación Final:4.

Después de la instalación, verifica que todo esté seguro y que no haya movimiento en el riel o en
la óptica.



Instrucciones de Eliminación
Los rieles Picatinny de MDT están fabricados con aluminio 6061T6, un material reciclable.
Cuando ya no necesites el riel, consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de
materiales de aluminio.
No deseches el producto de manera irresponsable; busca opciones de reciclaje adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor consulta el sitio
web de MDT o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes dudas sobre la instalación o el uso de los rieles Picatinny de
MDT, busca la ayuda de un profesional.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny MDT
Savage B22
Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny MDT pour votre fusil Savage B22. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de lire
attentivement ce document avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des rails et des fixations avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées.
Tiens les rails et les outils hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation:

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager les rails ou le récepteur.
Ne force pas les vis lors de l'installation pour éviter de les casser.

Montage des Optiques:
Assuretoi que les optiques sont correctement fixées avant chaque utilisation.
Vérifie l'alignement des optiques après installation.

Utilisation:
Ne tire jamais avec une lunette mal installée.
Évite d'exposer le produit à des conditions extrêmes (chaleur, humidité) qui pourraient
l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Rails

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).
Vérifie que le fusil est déchargé avant de commencer.

Alignement:2.

Place les rails sur le récepteur en t'assurant qu'ils sont bien alignés avec la fenêtre d'éjection.

Fixation:3.

Utilise les vis fournies pour fixer les rails.
Serrer les vis de manière uniforme pour éviter toute déformation.

Vérification:4.

Une fois installés, vérifie que les rails sont bien fixés et ne bougent pas.



Montage des Optiques

Choix des Optiques:1.

Sélectionne des optiques compatibles avec le rail Picatinny.

Installation:2.

Place les optiques sur les rails et ajuste leur position selon tes préférences.

Fixation:3.

Serrer les vis de montage sans forcer.

Test:4.

Vérifie le montage en effectuant un test de tir à une distance appropriée.

Instructions de Mise au Rebut
Les rails et autres composants en aluminium peuvent être recyclés.
Vérifie les règlements locaux concernant le recyclage des métaux.
Ne jette pas les rails dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, n'hésite pas à consulter un
professionnel ou à te référer aux ressources en ligne.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de tes rails Picatinny MDT pour
ton fusil Savage B22. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT Rails
Savage B22
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi Picatinny per ottiche di MDT. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione sicura e affidabile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile a otturatore. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione del prodotto.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al fucile o al prodotto stesso.
Assicurati che il montaggio sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare la base Picatinny con attrezzature non compatibili.
Mantieni il prodotto e il fucile puliti e privi di detriti che potrebbero compromettere la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il fucile sia scarico e non pronto all'uso.

Installazione:2.

Posiziona la base Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.
Utilizza le viti fornite per fissare la base al ricevitore. Assicurati che siano serrate in modo
uniforme.
Verifica che la base sia saldamente fissata e non si muova.

Uso:3.

Monta l'ottica sulla base Picatinny seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regola l'ottica secondo le tue preferenze e verifica che sia ben fissata.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia correttamente installato e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi
assistenza.

Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno. Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo prodotto MDT Rails Savage B22.



MDT Rails Savage B22 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din Savage B22. Dette produktet er designet for å gi
en presis og pålitelig løsning for montering av kikkertsikte på din boltaction rifle. For å sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller alltid at alle deler er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som øyevern når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å montere kikkertsikte mens våpenet er ladd.
Sørg for at railene er korrekt festet før du bruker våpenet.
Vær oppmerksom på at en 50 MOA helning kan påvirke siktingen; juster kikkertsiktet deretter.
Kontroller at rekylklossen er riktig installert på modeller hvor dette er aktuelt.
Ikke forsøk å bruke produktet på en annen type rifle enn det som er spesifisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at rifle og alle verktøy er tilgjengelige.
Rengjør området der railen skal installeres for å unngå smuss og rusk.

Montering av rail:2.

Plasser railen på mottakeren av riflen.
Juster railen slik at den er flush med mottakeren og matcher geometrien til utskytingsporten.
Bruk passende skruer og verktøy for å feste railen sikkert.
Kontroller at alle skruer er strammet godt, men unngå overstramming.

Montering av kikkertsikte:3.

Fest kikkertsiktet til railen i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster kikkertsiktet for å kompensert for 50 MOA helning, hvis nødvendig.
Test sikten for å sikre at den fungerer som forventet.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått fra bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjøpte det.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych Picatinny MDT Rails 50 MOA Savage B22. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania naszego produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z
poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko w połączeniu z kompatybilnymi akcesoriami.
Nie narażaj produktu na ekstremalne warunki atmosferyczne, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących montażu i użytkowania, aby uniknąć niebezpiecznych
sytuacji.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie, chyba że jest to wyraźnie dozwolone przez
producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia do montażu, takie jak klucz imbusowy.

Montaż szyn2.

Umieść szyny na odbiorniku karabinu, upewniając się, że są one odpowiednio dopasowane do
geometrii portu wyrzutowego.
Przykręć szyny, używając odpowiednich śrub, zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić ich
stabilność.
Upewnij się, że szyny są zamontowane na równi z odbiornikiem.

Montaż optyki3.

Zamocuj lunetę na zamontowanych szynach, dostosowując ją do preferowanej wysokości.
Sprawdź, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie4.

Przed użyciem karabinu upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Regularnie sprawdzaj stan montażu i optyki przed każdym użyciem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on wykonany z materiałów, które można poddać
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpadowymi w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu oraz wszelkie inne istotne
informacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za wybór szyn montażowych Picatinny MDT Rails 50 MOA Savage B22. Bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem, dlatego zachęcamy do przestrzegania powyższych wytycznych.



MDT Rails Savage B22 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja niiden tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain MDT:n suosittelemaa tai yhteensopivaa optiikkaa.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja pultit ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta, sillä se voi aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.

Asennus2.

Aseta Scope Base Picatinny Rail tarkasti vastaanottimeen.
Varmista, että raidan alapuoli on tasaisesti kiinni vastaanottimessa.
Kiinnitä raidet tiukasti mukana tulevilla pultteilla ja muttereilla.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö3.

Asenna optiikka raidan päälle ja varmista, että se on kunnolla kiinni.
Säädä optiikan korkeutta ja suuntaa tarvittaessa.
Suorita testilaukaus varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista, kuten 6061alumiinista.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että käytät EU:ssa toimivaa yhteystietoa, jotta saat tarvittavaa tukea ja ohjeita.



Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Savage B22
Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Savage B22. Denna produkt är designad för att
möjliggöra en säker och effektiv montering av sikten på ditt repetergevär. För att säkerställa att du använder
produkten på ett säkert sätt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda ögon och händer.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om delar saknas.
Se till att railsen är korrekt monterade för att förhindra skador på geväret eller optiken.
Använd endast kompatibla sikten och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar arbetet.

Installation:2.

Placera railsen på mottagaren av geväret.
Justera railsen så att de är i nivå med utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railsen. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna.
Om en rekylklack finns, se till att den är korrekt installerad.

Användning:3.

Montera ditt sikte på railsen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sikte och rails är stabila innan du använder geväret.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att allt är i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
Avlägsna alla delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Återvinn aluminium och andra material enligt lokala föreskrifter.
Kassera eventuella skadade eller defekta delar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan hitta kontaktinformation på produktens
förpackning eller i bruksanvisningen.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Savage B22.



Pokyny pro bezpečnost produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty pro montáž puškohledu od MDT. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé řešení pro montáž puškohledu na vaši opakovací pušku. Abychom zajistili
bezpečné používání tohoto produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a dodržovali je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte produkt pouze na určené zbraně a v souladu s jejich specifikacemi.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží lišty se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při instalaci lišty používejte vhodné nástroje a postupujte podle pokynů.
Zkontrolujte, zda je lišta správně upevněná a stabilní před použitím zbraně.
Dbejte na to, aby se lišta nezablokovala nebo neohýbala během používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při použití, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Umístěte lištu na tělo zbraně tak, aby odpovídala geometrii výhozového otvoru.
Pomocí šroubů a nástrojů připevněte lištu k zbrani. Dbejte na to, aby byla lišta pevně a bezpečně
uchycena.
Zkontrolujte, zda je lišta správně nainstalována a zda není uvolněná.

Používání:3.

Po instalaci lišty připevněte puškohled podle pokynů výrobce puškohledu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně a bezpečně připevněn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci hliníkových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.



Tento dokument je určen k tomu, aby vám pomohl bezpečně používat a instalovat Picatinny lišty pro montáž
puškohledu od MDT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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